


MASIK SERIES

SUPER

La prensa segun demanda, se podra equipar con una o varias de las
siguientes opciones:

‘Mandas de control independiente en grupos, para el accionamiento de
los cilindros hidraulicas

-Mandos de control maoviles, mediante pulsanteria eléctrica y electro-
valvulas,

-Presostato de control de presion,

‘Escuadras inferiores con sistema mecanico de contrapesos

-Aprietes frontales hidraulicos.

This model upon request can be equipped with some of the following
options:

With different independent controls, gathering in different sets hydraulic
cylinders.

‘Movable electric controls by means of electro-valves.

‘With a pressurestat for controlling working pressure.

-Bottom square-blocks equipped with mechanical counterweights.
‘Hydraulic frontal knock-down cylinders.

Ce modéle de Cadreuse peut étre equipé avec quelques-uns suivantes
options:

‘Commandements de contrel Independants, pour agrouper I'actionement
des vérins ensemble dans différents groupes.

-Carnmandement deplacable, par moyen des buttons électriques et des
alectro-valves.

-Avec un prassostat pour régler et contréler |a pression de travail,

-Sabots inférieures d equerres quisont réglables par moyen de un systéme
mécanigue de contrepoids,

-Pression frontale hydrauligue.

i BASIC

-Apriete frontal con doble sistema neumatico,
-Mando de control de |a presion hidraulica mediante mando tnice y con
valvulas de cierre independlente.

‘Frontal Pressure with double pneumatic system.
‘Only one control for the hydraulic pressure with independent closing
valves,

Pression frantale avec un systeme pneumatique double,
‘Un seul regulateur de pression hydrauligue pour tous les vérins, et equipee

avec des clapés independants.
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PRENSA MOD. «MASIK»

Prensa HIDRAULICA especialmente proyectada para los trabajos de encolado
y alistonado de elementos de madera de espesores medios,

Su caracteristica funcional mas importante es su sistema de prensado hidraulico
mediante portantes moviles, lo cual permite lograr una mayor versatilidad en
las aplicaciones a realizar.

El sistema de presion frontal es doble, y se realiza mediante grupos desplazables
y ajustablesen X - Y.

Sistema de seguridad especial de los drganos de control, gue evita posibles
operaciones no correctas

Ramarch proyecta y fabrica , bajo demanda, ejecuciones especiales .

La serie Masik esta disponible, seglin sea el equipamiento, en dos versiones:
Super y Basic,

MODELO PATENTADO

PRESS MOD. «MASIK»

Hydraulic Press specially designed for lipping works of salid wood with medium
thickness for the production of laminated beams and all kind of edge joining.
Its main working characteristicis its hydraulic pressing system placed by means
of movable cross-beams, thanks to this it is possible to apply this working pres-
sure in many different ways depending on the particular works to be done.
Frontal pressure system is done by two independent cylinders, that can be
moved and te adjusted in X - Y.

Special security system on all controls for avoiding any wrong operations.
This machine is constructed upon request with special characteristics.

This MASSIK Press is available in two different models depending on the equip-

ment that it is installed,

PATENTED MODEL

CADREUSE MOD. «MASIK»

Cadreuse Hydraulique spécialement concu pour les travails de lamilation du
bois massif de moyennes épaisseurs, comme de poutres lamellé-collés, et aussi
bien comme paur un grand nombre de travails.

La principale donné technique ¢ estson systéme de pressage hydraulique par
moyen des poutres qui se deplacent, et qui permetten d'avair une plus grand
versatilité pour les différents types de travails a faire.

Le systéme de pression Frontale ¢’est double, par moyen de deux vérins qui
se deplacent en sens X -,

Equipée avec un systéme de sécurité de travail spéciale dans les
commandements du Cadreuse pour éviter toutes les apérations dangereuses
qui peuvent produire quelgue accident.

Sur demande ce type de Cadreuse peut étre fabriqué avec des specificatiosn
tehniques spéciales.

Le modéle de Cadreuse MASIK se trouve disponible, selons | ‘equipment, avec
deux versions différents : SUPER et BASIC.

MODELE DEPOSEE
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